
? Двое молчали некоторое время, они просто молча смотрели друг на друга.

Наконец, Е Чуйцзинь отвернула лицо, и успокоилась: "Ты знаешь, что значит замораживать
людей? Я... я не смогу ни двигаться, ни говорить, и не буду реагировать ни на что из того, что
ты скажешь...".

Сюэ Мо прервал ее: "Ты винишь меня?"

Е Чуйцзинь повернул лицо и посмотрел на него.

Глаза Сюэ Мо покраснели, и он тихо спросил: "Я был так с тобой раньше, ты винишь меня?".

Е Чуйцзинь покачал головой.

Сюэ Мо глубоко вздохнул и почувствовал, что в воздухе появились острые лезвия, пронзающие
сердца людей и вызывающие боль во внутренних органах.

Он медленно произнес: "Но я виню себя. Виню себя за то, что не обращался с тобой лучше,
почему я так с тобой обращаюсь, почему я причинил тебе боль, почему я не верил тебе, почему
я не обнаружил твою аномалию три года назад, почему три года назад я не нашел тебя...
Сяоцзинь, раньше я никогда не жалел об этом, потому что знал, что что-то случилось, и жалел
об этом, чтобы убежать. Но теперь, я все время провожу в сожалениях".

Видя его страдальческое выражение лица, Е Чуйцзинь не могла больше сдерживаться, села
рядом с ним и взяла его за руку: "Я действительно не виню тебя".

Сюэ Мо тут же пожал руку в ответ: "Я знаю, что ты меня не винишь, но я ненавижу себя.
Сяоцзинь, ты можешь остаться? Позволь мне загладить свою вину. Я не хочу больше жалеть об
этом".

Е Чуйцзинь закусила губу, слезы падали вниз.

Сюэ Мо протянул руку, чтобы вытереть ее слезы: "Ты не моя ноша, ты моя любовь, и я хочу
состариться с тобой".

Е Чуйцзинь заплакала и сказала: "Я не хочу, чтобы ты мучилась из-за меня в будущем... Сюэ
Мо, отпусти, ты можешь найти лучшего человека и жить лучшей жизнью. Ты не должен делать
так много вещей для меня".

Услышав ее слова, рука Сюэ Мо сжалась сильнее, и он сжал ее руку десятью пальцами.

Сюэ Мо медленно сел и взял Е Чуцзинь на руки: "Сяоцзинь, я знаю, что ты для меня, но ты
когда-нибудь думала об этом. Если тебя не будет рядом со мной, в чем смысл моей жизни?".

Сюэ Мо посмотрел на нее и через некоторое время улыбнулся: "Если наша ситуация
изменится, и я буду больна, ты меня бросишь?".

Е Чуйцзинь покачала головой.

Сюэ Мо нежно поцеловал ее в лоб: "Знаешь, о чем я думала, когда в меня стреляли? Я думала,
если я действительно умру, я надеюсь... Я надеюсь, что ты не будешь заставлять себя, не
будешь заставлять Жить хорошо в одиночку".



Он нежно обнял ее и прижал к своему сердцу: "Потому что если бы в тебя стреляли, если бы ты
умерла, я бы не хотел продолжать жить. Без тебя я живу один в этом мире и сталкиваюсь с
кем-то. Для меня мир - это не благословение, а проклятие".

"Поэтому я также надеюсь, что ты не скажешь мне: позволь мне жить одной, позволь мне
начать новую жизнь. Это невозможно. Ты исчезла, и мир **** для меня".

Его голос был спокойным и решительным: "Ты живешь, я живу; ты умираешь, я умираю. Я хочу
состариться с тобой, но если это действительно не получится, то неплохо иметь с тобой одну и
ту же акупунктурную точку после смерти."

Сюэ Мо улыбнулся: "Не бойся, ты живешь один день, я живу один день, когда ты умрешь, я
буду сопровождать тебя, и я никогда не позволю тебе страдать от таких страданий в одиночку.
Сяоцзинь, мы с полной смертью".

【Динь- Значение почернения цели равно -5, текущее значение почернения равно 15. 】
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